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Instructions for: Left arm
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Give this shoulder motor to the teammate building the body.
They are probably waiting for it.
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Instructions for: Right arm

Lock
Nut!
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Give this shoulder motor to the teammate building the body.
They are probably waiting for it.
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1.1 BUILD YOUR ROBOT • CONSTRUYE DU ROBOT • MONTA TU ROBOT • BAUE DEINEN ROBOTER ZUSAMMEN • BOUW JE EIGEN ROBOT • COSTRUISCI IL TUO ROBOT • MONTE SEU ROBÔ • СБОРКА РОБОТА 

Instructions for: Body
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If your teammates are still working on
the shoulder motors then
skip over step 4 and return to it once
the shoulder motors are ready.

Tip:
Blue motors should be facing the back.
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         HOW TO INSTALL BATTERIES
1. Open the battery door with a Meccano tool. 2. If 
used batteries are present, remove these batteries 
from the unit by pulling up on one end of each battery. 
DO NOT remove or  install batteries using sharp or 
metal tools.   3. Install new batteries as shown in the 
polarity diagram  (+/-) inside the battery compartment.  
4. Replace battery door securely.   5. Check your local 
laws and regulations for correct recycling  and/or 
battery disposal.
         INSTALLATION DES PILES
1. Ouvrir le compartiment des piles à l’aide d’un 
outil Meccano.  2. S’il contient des piles usagées, 
les retirer en les soulevant par  l’une des extrémités. 
NE PAS utiliser d’objet coupant ou métallique  pour 
retirer ou insérer des piles.  3. Insérer les nouvelles 
piles en respectant le schéma de polarité (+/-) dans 
le  compartiment des piles.   4. Bien refermer le 
compartiment des piles.   5. Recycler ou jeter les piles 
usagées conformément à la législation locale.
         INSTALACIÓN DE LAS PILAS
1. Abra la tapa del compartimento de las pilas con 
una herramienta de Meccano. 2. Si las pilas están 
gastadas, tire hacia arriba de uno de sus extremos 
para extraerlas. NO utilice herramientas metálicas 
o puntiagudas para instalar o extraer las pilas.   3. 
Instale las pilas nuevas como se muestra en el 
esquema de polaridad (+/-) dentro del compartimento 
de las pilas.   4. Vuelva a colocar la tapa del 
compartimento de las pilas.   5. Consulte la normativa 
local relativa al reciclaje y desecho de las pilas.
         EINLEGEN DER BATTERIEN
1. Batteriefachabdeckung mit einem Meccano-
Werkzeug öffnen.  2. Wenn sich gebrauchte Batterien 
darin befinden, diese einzeln herausziehen.  Batterien 
NICHT mit scharfen oder metallenen Gegenständen 
entfernen oder einlegen.   3. Neue Batterien unter 
Beachtung des Polaritätsdiagramms (+/-) in das 
 Batteriefach einlegen.  4. Batteriefachabdeckung 
wieder anbringen.  5. Örtliche Gesetze und 
Bestimmungen für das Recycling bzw. die Entsorgung 
von Altbatterien beachten.

         DE BATTERIJEN PLAATSEN
1. Open het batterijdeksel met Meccano-gereedschap. 
2. Verwijder eventueel gebruikte aanwezige batterijen uit 
de unit door één kant van elke batterij omhoog te trekken. 
Verwijder of plaats batterijen NIET  met behulp van scherpe 
of metalen voorwerpen.  3. Plaats de nieuwe batterijen 
zoals weergegeven op het polariteitsdiagram (+/-) aan de 
binnenkant van het batterijvak.  4. Sluit het vak af met het 
batterijdeksel.  5. Lees de plaatselijke voorschriften en 
regelgeving om de batterijen op de juiste wijze te recyclen 
of af te voeren.
         COME INSTALLARE LE PILE
1. Aprire lo scomparto pile con un attrezzo Meccano. 2. Se 
sono presenti pile usate, rimuoverle dall’unità sollevandole 
da un’estremità. NON usare oggetti metallici o appuntiti 
per rimuovere o installare le pile.   3. Inserire le nuove pile 
seguendo il diagramma della polarità (+/-) all’interno dello 
scomparto pile.   4. Riporre saldamente lo sportello dello 
scomparto pile.   5. Eliminare e/o riciclare le pile secondo 
quanto previsto dalle normative locali vigenti.
         COMO COLOCAR AS PILHAS
1. Abra a tampa da bateria com uma ferramenta Meccano. 
2. Se houver pilhas usadas, retire-as da unidade 
individualmente, puxando pela extremidade de cada uma. 
NÃO retire ou coloque pilhas com qualquer  acessório 
pontiagudo ou metálico.  3. Instale pilhas novas seguindo o 
diagrama de polaridade (+/-) dentro do compartimento de 
pilhas.  4. Coloque de novo a porta do compartimento com 
cuidado.  5. Consulte as leis, as normas e os regulamentos 
locais de reciclagem e/ou descarte de pilhas e baterias.
         УСТАНОВКА ЭЛЕМЕНТОВ ПИТАНИЯ.
1. Откройте крышку отсека элементов питания инструментом 
Meccano. 2. Извлеките старые или истощенные элементы питания 
из отсека (при их наличии), подняв каждый элемент питания 
за край. Запрещается извлекать или устанавливать батареи с 
помощью острых или металлических предметов. 
 3. Установите новые элементы питания внутри отсека, соблюдая 
полярность (+/-).    4. Надежно закройте крышку отсека. 
5. Ознакомьтесь с законами и нормативами вашей страны, 
установленными в отношении правил переработки  
и/или  утилизации элементов питания.
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2.2 CONNECT THE ELECTRONICS

Plug in servos and  
LED module into ports
1, 2 and 3

Plug in
left foot motor

and right foot motor.

Make sure robot is in  
robot mode

              

Left Foot Motor Right Foot Motor

Well done, your
build is complete.

Turn robot on

Right Arm Servo

Left Arm Servo
Head LEDs
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Plug in battery cable
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Warning, there is a left and right version of the big plastic part.

Use the correct one.

Instructions for: Left leg
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Yellow plug!
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Instructions for: Right leg
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Warning, there is a left and right version of the big plastic part.

Use the correct one.



27

x2

10

Wait for your teammate to
finish the left foot.

Connect both feet together.
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Instructions for: Head
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